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A ta ta i várost t anács k e z d e m é n y e z é s é r e a K o m á r o m ine-
K.vci Művelődési Központ szervezésében 12 napos a lko tó -
táborozáson ve t tek részt a megye l eg jobb fa fa ragó i . Az a l -
k o t ó k n a k a helyi J á v o r k a Sándo r Mezőgazdasági Szakkö-
zépiskola ado t t o t thon t . A f a f a r a g ó k a vá ros l e g ú j a b b a n 
fe lépü l t Óvodá jának kész í te t lek u d v a r o n fe l á l l í tha tó f a j á -
tékoka t . Az ötlet k i tűnő , az o r szágban máshol is u t ánoz -
hatnák a k o m á r o m i a k a t . A k é p e k e n : a készülő l ib ikóka, 

f a p a r i p a f o g a t 

ERDÉLYI J Á N O S 
K Ö N Y V M Ű V É S Z E T I 
K I Á L L Í T Á S A 

Egyik leg tek in té lyesebb t i -
p o g r á f u s u n k . Erdély i J á n o s 
m u t a t k o z i k be a P a p í r - é s 
N y o m d a i p a r i Műszaki Egye-
süle t Csongrád megyei Cso-
p o r t j á n a k c s a Szegedi 
N y o m d á n a k szervezésében a 
T e c h n i k a Házában . A k ö n y v -
művésze t i b e m u t a t ó t k e d d e n 
d é i u t á n 3 ó r a k o r dr . Sebe 
János , a megyei pá r tb i zo t t -
s ág osz tá lyveze tő je n y i t j a 
meg. A k iá l l í tás a u g u s z t u s 5-
Ig t e k i n t h e t ő m e g n a p o n t a 
10 és 18 óra között. 
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J Ö Z S A B Á L I N T 
SZOBRAI ' 

Józsa Bál in t s zob rá szmű-
vész egyik l egs ike rü l t ebb a l -
ko tá sá t m i n d e n szegedi is-
mer i — ő készí te t te a z MTA 
Szegedi Biológiai Közpon t -
ja előtt l á t h a t ó 3 m é t e r á t -
m é r ő j ű k rómacé l t é rp lasz -
t iká t . Most a z újszegedi No-
v e m b e r 7. Művelődési Ház-
ban m u t a t j a be a z utóbbi 
t íz é v m u n k á i n a k vá loga tá -
sát . T á r l a t á t j ú l ius 27-én, 
k e d d e n dé lu t án 6 ó r a k o r 
T a r n a i I s tván épí tész n y i t j a 
meg. A s z o b o r b e m u t a t ó a u -
gusz tus 14-ig l á t h a t ó hé t -
köznapokon 10-től 19, va -
s á r n a p o k o n 10-től 16-ig. 

Záporok, 
zivatarok 

i 
V á r h a t ó i dő j á r á s a z ország 

t e rü le t én v a s á r n a p es t ig : 
időnkén t erőseh m e g n ö v e k -
szik a felhőzet . Többfe l é 
v á r h a t ó zápor , z iva tar , né-
hány helyen f e lhőszakadás is 
lehet . A gyenge, vá l tozó i rá-
nyú szél z i v a t a r ide jén á t -
mene t i l eg megerősödik . A 
v á r h a t ó l ega lacsonyabb é j -
szakai hőmérsék le t 15 és 20, 
a l e g m a g a s a b b nappa l i hő-
m é r s é k l e t v a s á r n a p 24 és 29 
fok között a l aku l . 

B E F E J E Z Ő D Ö T T 
A H O N I S M E R E T I 
T Á B O R 
Szombaton véget ért Szegetlen 

a s z a k m u n k á s t a n u l ó k V or -
szágos honismere t i tábora . 

Huszonöt ipari s z a k m u n k á s -
képző intézet száz t anu ló ja 
vet t részt a továbbképzés t 
szolgáló. k u r z u s o n : va la -
menny ien az iskolai honis -
mere t i s z a k k ö r ö k b e n vég-
zett k ivá ló m u n k á j u k k a l é r -
deme l t ék ki a megh ívás t . A 
s z a k m u n k á s t a n u l ó k ké t hé t 
a l a t t e lőadásoka t ha l lga t -
tak. s m e g i s m e r k e d t e k a né-
pi épí tészet egy-egy r e m e -
kével . a makói h a g y m á s h á z -
zal. az ópusztaszer i s k a n z e n -
nel, Szeged, Makó, Vásá r -
hely múzeumaiva l , a m á r t é -
Iyi művész te leppe l . 

V I R Á G Z I K 
A C I K L Á M E N 

A soproni hegyvidéken 
megkezdődö t t a z egyik leg-
k e d v e s e b b v j rág , a c ik lá-
m e n vi rágzása . Még csak a z 
első s z i rmok ny í l t ak ki. a 
t ömeges v i r ágzás m a j d a u -
gusz tusban lesz, s egészen 
s z e p t e m b e r végéig f o l y a m a -
tosan nyí l ik ez a z i l latos, 
m e d i t e r r á n s z á r m a z á s ú vi-
rág. A c ik lámen véde t t v i -
rág. s a z idén a t e rmésze t -
véde lmi őrök fokozot tan vi-
gyáznak rá . Aki a g u m ó j á t 
kitépi , vagy n a g y o b b m e n y -
nyiségben leszedi, azt sza -
bá lysér tésér t v o n j á k felelős-
ségre. A n n a k azonban mos t 
s em lesz akadá lya , hogy a 
k i r ándu lók s a j á t gvönvörí i -
s é g ü k r e n é h á n y szál c iklá-
m e n t szedjenek . 

K I N C S K E R E S Ő -
MŰSOR 
A T É V É B E N 

A televízió ismét m ű s o r r a 
tűzi a K incske reső c ímű 
gye rmek i roda lmi fo lyó i ra t 
1980-ban készí tet t kü lönk i -
adásá t . „A mi h á z u n k to-
r o n y h á z . . . " c ímű verses -
zer.és összeál l í tást ma. v a -
s á r n a p déle lőt t negyed 12-
kor az l - e s csa tornán . A 
T a r j á n b a n fo rga to t t f i lm 
volt a szegedi körzet i s t ú -
dió első o lyan p rodukc ió ja , 
me lye t a Magyar Televíz ió 
e lnöke n ívódí j j a l j u t a l m a -
zott. A fo rga tókönyve t T a n d i 
La.ios í r ta . z ene . Döme Zsolt, 
szerkesz tő : B u b r v á k Is tván, 
o p e r a t ő r : Rozsnyai Aladár , 
r endez t e : Horvá th Zol tán. 

Szöktetés 
4 szerelmes i f j ú min-

den veszélyt leküzdve j 
megszökteti szerelmét. 
A két fiatal taxin U>-
boa a repülőtér felé. 
Menérkezve a fiú meg-
kérdi a sofőrt: 

— Mennyivel tarto-
zom. barátom? 

— Semmivel. uram. 
A hölgy édesapja plőre 
kifizette a fuvart. ' 

L O T T Ó -
N Y E R E M É N Y E K 

A Spor t fogadás i é s ' Lo t tó 
Igazgatóság közlése szer in t 
a 30. j á t é k h é t e n 5 t a l á l a -
tos szelvény n e m volt. A 
l o t t ónye remények a n y e r e -
mély i l lé lék levonása u tán a 
következők. 4 t a l á l a to s szel-
v é n y e 33 fogadónak volt , 
n y e r e m é n y ü k egyenkén t 250 
ezer 441 for int . 3 t a l á l a t a 
4195 fogadónak volt, nye -
r e m é n y ü k egyenkén t 985 fo-
r in t . A 2 ta lá la tos sze lvé-
nyek s záma 153 710 d a r a b , 
e z e k r e e g y e n k é n t 30 fo r in -
tot f ize tnek. 

A M O L N A R -
DFXIELAND 
K O N C E R T J E 

A Molná r Dixie land kon-
c e r t j é t rendezik meg holnap , 
hé t főn es te 7 órai kezdet te l 
a D E L E P Vár u. 1. sz. a la t t i 
i n t e r k l u b i á b a n . 

A L K O T Ó T Á B O R 
A M A T Ö R 
F I L M E S E K N E K 

S a l g ó t a r j á n b a n r e n d e z i k 
m e g jú l i u s 26. és a u g u s z t u s 
4. közöt t a budapes t i a m a -
tőr f i lmesek a l k o t ó és to -
v á b b k é p z ő t áborá t . A részt -
vevők a t íz n a p a l a t t e lső-
s o r b a n a d o k u m e n t u m f i l m e -
zés e lméle tével , h iva t á sos és 
a m a t ő r f i l m e k e lemzésével , 
v a l a m i n t d o k u m e n t u m f i l m e k 
készí tésével fogla lkoznak. A 
ha l lga tók az e lméle t i m u n -
ka me l l e t t öt s t ábo t a l a -
k í t va f i lme t f o r g a t n a k a nóg-
rádi szénbányák , a s a lgó t a r -
jáni öb lösüveggyár és a sa l -
g ó t a r j á n i kohászat i üzemek , 
v a l a m i n t a t á b o r n a k o t t -
hont adó vá ros életéről , épfc 
tészetéről . A kész a lko táso-
kat először ez év d e c e m b e r é -
ben. a budapes t i a m a t ő r -
f i lmszemlén m u t a t j á k be. 

Olvasóétkezőasztalok 
betegeknek 

T Ű Z E S E T E K 

Vil lám okozot t tüzet pén-
teken dé lu tán Csongrád m e -
gyében, ké t helyen. A K e n -
d e r f o n ó és Szövőipar i V á l -
lalat v a j h á t i k e n d e r g y á r á b a n 
k igyul lad t egy ö tven m é t e r 
hosszú tíz m é t e r széles, 
nyolc m é t e r m a g a s k e n d e r -
kazal . A he lysz ínre s ie te t t 
tűzol tók é s a vá l l a la t dol -
gozói e rőgépek bevetésével 
rövid idő a la t t e lo l to t ták a 
tüzet . A z anyagi k á r 
így is je lentős. A m a -
kói Len in Mezőgazdasá-
gi Te rme lőszöve tkeze t Béke 
te lepén egy bá lázot t s z a l m a -
kazal gyu l l ad t ki a v i l l á m -
csapás köve tkez tében . A tűz -
oltók é s a szövetkezet t ag -
jai i t t is gyorsan e lo l to t ták 
a tüzet, az anyag i k á r n e m 
jelentős. 

Eddig százötven kórház i 
olvasó- és é tkezőasz ta lka el-
kész í tésére ké r t ék az . ország 
huszonöt kórházábó l , i l le tve 
szociális o t thonábó l a r ép -
ce lak i s zénsavgvá r Del ta szo-
cia l is ta b r i g á d j á t . Az ágvra 
szere lhető , v á l t o z t a t h a t ó mé-
r e t ű asz ta lka kész í tésé re a z 
ö t le te t az egyik b r i g á d t a g 
be tegsége ad ta . Neki á l l í to t -
ták össze az első da r abo t . A 
m i n t a p é l d á n y bevá l t , ezé r t 
a szomba the ly i M a r k u -
sovszky k ó r h á z n a k készí te t -
tek tíz d a r a b o t . hu l l adék -

anvagbó l t á r sada lmi m u m 
k á b a n . 

A brigád ezu tán f e l a j án -
lot ta hogy té r í tés nélkül , 
t á r s a d a ' m i m u n k á b a n szíve-
sen készít m á s é rdek lődők 
egészségügyi i n t é z m é n y e k 
részére is a f é m r ú d o n álló. 
f a r o s t l e m e z lapú a sz t a lkák-
ból. Ha a hu l l adékanyag , 
amelybő l ie lenleg dolgoznak, 
elfogy, hozott anyagból vál -
l a lkoznak a hasznos m u n k á -
r a A m i n t a p é l d á n y t szükség 
ese tén módos í t j ák a kórház i 
á g y a k t ípusához igazodva. 

Szombati piaci árak 

Mély f a J O / i l o m m a l t u d a t j u k . 
Iiogy a f e l e j t h e t e t l e n é d e s a n y a , 
n a s v m a i r v ü . d e d í u a m ű . a n y ó s . 

OZV K O S Z O J Ó Z S E F N É 
G o n d a Mat i ld 

é l e t é n e k 74. é v é b e n r ö v i d s z e n -
I v é d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 

j u l i u s 26-an 15 ó r a k o r lesz a ' 
A l s ó v á r o s i t e m e t ő k á p o l n á i é b ó l . 

. A g y á s z o l ó c s a l á d , F i l r s t S á n d o r 
u . 30 19 578 

Mély f á i d a l o m m a l t u d a t o m , 
h o g v s z e r e t e t t é d e s a p á m . 

DR. M A T H E S Z S A N I J O R 
a C s o n g r á d m e g y e i T a n á c s V B 
E g é s z s é g ü g y i O s z - á l y á n a k vol t 
m u n k a t á r s a , é l e t é n e k 57. é v é b e n 
1982. j ú l i u s 22-én h i r t e l e n e l -
h u n y t . T e m e t é s é r ő l h a m v a s z t á s a 
u t á n é r t e s í t é s s e l l e s z e k . G y á s z o l ó 
f i a . 20 350 

É r t e s í t e m m i n d a z o k a t , . a k i k 

Gyász-
köziemércyeh 

i s m e r t é k é s s z e r e t t e k , • h o g y 
d r á g a 1ó f é r j e m . 

P A L O C Z J Ó Z S E F 
h a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a , 
1982. j ú l i u s 29-én 15 ó r a k o r lesz 
a B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó -
j á b ó l . é s h a m v a i t a z u r n a í a l b a 
h e l y e z z ü k el. G y á s z o l ó f e l e s é g e . 

20 549 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -

a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k . s z o m s z é d o k n a k , akiik 
f e l e j t h e t e t l e n s z e r e t t ü n k . . 

H E G Y E M J A N O S N É 

temetésén megjelentek, koszorú 
és v - . r á g a d o m á n y a i k k a ! m é l y 
f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z -
tek. A g y á s z o l ó H e g y e s i c s a l á d . 

19 581 
Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

hogy a f e l e j t h e t e t l e n é d e s a n y a , 
t e s t v é r é s r o k o n . 

M A G V A R ISTVA.NNÉ 
Maró i i J u l i a n n a 

é l e t é n e k 54. é v é b e n h o s s z ú s z e n -
v e d é s u t á n v á r a t l a n u l e l h u n y t . 
T e m e t é s e J ú l i u s 28-án 15 ó r a k o r 
l e sz a B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a -
l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 
Szél u. 72 19 577 

S z o m o r ú sz ívve l t u d a t j u k , h o g y 
N A G Y E R Z S É B E T 

j ú l i u s 32-én e l h u n y t . T e m e t é s e 
j u l i u s 26-an d e . 11 ó r a k o r lesz a 
k i s k u n d o r o z s m a i t e m e t ő r a v a t a -
l o z ó j á b ó l . N a g y c s a i a d . 19 576 

T e g n a p a Marx téri pia-
con az é lő c s i rke k i ló j á t 40 
—45. a tyúké t 35—40. a 
pu lykáé t 36. a kacsáé t 45. a 
t o j á s d a r a b i á t 1,70—1.80 fo-
r i n t é r t a d t á k . A nvár i b u r -
gonya k i l o g r a m m j a 6—7. a 
s á r g a r é p á é 7—8. a pe t rezse-
lyemé 9—10. a vöröshagy-
m á é 6—8. a fe.ies káposz t áé 
3—4. a ke lkáposz táé 6—8 fo-
r i n t b a ke rü l t . A sa lá ta da -
r a b j á t 2.50—3. a k a r a l á b é 
k i ló já t 5—6 a ka r f io lé t 7— 
10. a pa r ad i c somé t 8—12. a 
hegves z ö l d p a p r i k á é t 14—15. 
a tölteni va ló pap r ikáé t 15 
—16 a z egyéb pap r ika ki ló-
: á t pedig 8—10 fo r in té r t ad-
ták. A főzőtök k i l o g r a m m j á t 
2—3. a s a l á t á n a k va ló ubor -

k á é t 3—4. a kovászoln iva ló-
é t 5—6. a c s e m e g e u b o r k á é t 
8—10. a zö ldbabé t 8—10. a 
zöldborsóét 30—32 f o r i n t é r t 
l ehe te t t vásáro ln i . Egy k i ló 
f o k h a g v m a 30—32. a Dara j 
12. a sóska 10 a tenger i da -
r a b j a 2—3. a gomba k i ló ja 
60. a s á r g a d i n n v é é 10—12. a 
gö rögd innyéé 12. a n y á r i al-
m á é t 6—12 a k ö r t e 8—1? 
f o r i n t é r t kel t . A meggyet ÍR 
—22. a s á r g a b a r a c k o t 16— 
26 a7. ősz ibarackot 6—15 a 
szi lvát R—10 a m á l n á t 25— 
27. a ribi/Jlt Ifi az egrest 
10 a hé i a s diót 32. a szá-
r a z b a b k i l ö í á t 34. a sava. 
nvú káposz táé t 20 a m á k 
l i te r ié t 00—70 fo r in t é r t kí-
ná i t áv a szombat i piacon. 

DELMAGYARORSm 

a M a g y a r Szoc i a l i s t a M u n k á s p á r t 
S z e g e d v á r o s i B i z o t t s á g á n a k n a p i l a p j a , 

f ő s z e r k e s z t ő : F N a g y I s t v á n - F ő s z e r k e s z t ő - h e l y e t t e s ) Sz. S l m o s 
I s t v á n - K i a d j a a C s o n g r á d m e g y e i L a p k i a d ó V a l l a i a c Fe le lőn 
k i a d ó : K o v á c s Lász ló - S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó v á l l a l a t : S z e g e d . T » . 
i á o s k ő 7 t á r s a s á g ú t j a 10. S a j t ó h á z . 6740 - T e l e f o n : 12-839 - A l a p o t 
a vonlja: S z e g e d i N y o m d a S z e g e d . B a j c s y - Z s i l i n s z k y ute® 20. 6720. 
I g a z g a t ó : D o b ó J ó z s e f - T e r j e s z t i n M a g y a r P o s t a . E l ő f i z e t h e t ő a 
o o s t a h i v a l a l o k n á l é s k é z b e s í t ő k n é l . E lő f i ze t é s i d l j e g y h ó n a p r a M 
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Anvucika le te t te az a r a n y l ó iérce-
levest. s szólt a c s a l á d n a k : ü l ienek 
asztalhoz, nehogy k ihű l j ön az ebéd. 
V a s á r n a p lévén, kü lönös gondda l 
ügyelt a tá la lásra , e lőve t te a nász -
a j á n d é k b a kapot t t a l a t és a t á n y é -
roka t . me l l é jük a n a g y m a m á t ó l ö rö -
költ . monarch iabe l i k a n a l a k a t . A o ü -
cika és a kamaszodó gyerek most is 
megdicsé r ték ezért , m i n t mindig , ha 
kedvében a k a r n a k járni az ízletes 
fa la tokér t . Nyi lvánvaló , hogv ebből 
a kölcsönös f igyelmességtő l a ko-
r á b b a n is ió sú lyban levő apuci ka 
idők tel tével , szépen k igömbölyö-
döt t és egyre nagyobb hevüle t te l 
eszeget te anvuc ika főzt iei t . O lvanv-
nyira . hogy már minden t á la láskor 
e n y h e l e lk i i smere t fu rda lá s sa l ül tek 
asztalhoz. Apuc ika leveshabzsolás-
kor mindig e lkezd te : 

— Kevesebbe t ke l lene ennem.-
— Valóban, d r á g á m — bólogatot t 

anyuc ika . mikor ú j r a szedet t neki a 
iércelevesből . 

— I n k á b b a mozgás h iányzik n e k -
tek — ve te t t e közbe Gombócka . az 
egyszem gyerek — vagv még egv 
ker t . 

— Igen. igen — h ü m m ö g t e k m i n d -
ke t t en . s n v o m b a n meg is s a j n á l t á k 
szegény nagyapá t , mi lenne, ha két 
ker te t t a r t a n a r e n d b e n . Azt mái-
biztos nem gvőzné. Kü lönben is mi t 
c s iná lnának a rengeteg terméssel , 
m á r a szomszédoknak se mer ik föl-
k íná ln i a fölösleget . 

jérce/eves 
— Bár igaz — jegyezte meg ka-

na lazás közben anvuc ika —. a zöld-
ség nem hiztal . 

— Csak a belevaló — te t te hozzá 
G o m b ó c k a a kamaszok k a i á n k o d á -
sával . 

Apuc ika e k k o r r a gvónvörtel i é r -
zéssel dől t a szék t a n y á j á h o z , meg-
dicsér te anvuc iká t . hogv f o k h a g y -
m á v a l és te j föl le l készí te t te az u b o r -
kasa lá tá t . Nagvon iól fog esni a 
zaf tos pörköl thöz . Szedett is kétszer 
mindke t tőből . Mivel G o m b ó c k a nem 
k íván t a reggel a mai m e n ü t , ezér t 
őt. se rdü lő k o r á r a tekinte t te l ! t a -
nyai galamblevessel , gyönge cs i rke-
m á j p ö r k ö l t t e l lepték meg. Anvuc ika 
pedig k a k a s c o m b o t r á n t o t t m a g á n a k 
olaios k rumol iva l és t o r m á t is re -
szelt mellé. 

— Evés közben iön meg az é t -
vágv — kuncogot t apuc ika . mikor 
kós to lásra csipegetet t a szomszédos 
t ányérokbó l . E r r e a n v u c i k a te t t még 
neki i nnen -onnan , hogv legyen meg 
m i n d e n n e k az illeme. Gombócka ó i -
ra szóba hozta a több mozgás he-
lyességét szorga lmazó néze té t : 

— T u d j á t o k , mi lyen vagi lenne, 
ha ezután k e r é k p á r r a l i á r n a a csa-
l ád? 

— Előbb-u tóbb o d a j u t u n k , f iam. 

ha ígv ha lad . — Vett m a g á n a k a 
k rémesbö l apuc ika . — Ál landóan 
emel ik a benzin á r á t . 

Anyuc ika is helyesel t , m o n d v á n , 
ő m ú l t k o r t i t okban kibiciklizett, a 
töl tésre, s o lyan jót te t t neki a moz-
gás meg a t e rmésze t z.söngeséee. 
hogy napok ig t é m a volt . kávézáskor , 
v isszarévedt . 

— Azt a nyugodtságot , ami u t á n a 
elfogott , még most se t e le l t em el. 
nagv kár . hogy al ia é lünk ezzel. 

— Valóban — ha i to t t fejet, apuc i -
ka. mikor lenye l te a r igójancs i u tol -
já t —. a mozgás biztos m i n d e n k i -
nek jót tenne . 

— Pé ldáu l ebéd u t án is b ica i ia l 
m e h e t n é n k a m a m á é k h o z ! — kapot t 
az a l k a l m o n Gombócka . 

— Remek öt le t — k a v a r g a t t a a 
k á v é t a n v u c i k a —. én b e n n e v a -
gyok. Az is va lami , ha m á r két s a r -
kot megvünk . Esetleg ke rü lőve l is 
j ö h e t n é n k haza. 

E k k o r r a apuc iké t e l fog ta az á l -
mosság és a p r ó kis ás í t ásokka l ad ta 
ielét. hogv mos t egv kicsit illik 
csendben m a r a d n i , míg ő szunnvarl 
a d íványon . Anvuc ika l ábu j j hegyen 
vi t te ki a nagv tá lca mosa t l an t 

, G o m b ó c k a is ledőlt . Ébredés u tán 
ké rdez te , hogv a k k o r kivigye a bi-
cikl iket a sz ínbő l? A p u c i k a nehe -
zen t ápászkodot t . 

— Ne v e r g ő d j vele. f i am. á tug -
r u n k au tóva l a m a m á h o z . Azért ve t -
tük a kocsit . 

M a j o r o s T ibor 

DM 
röviden 

Hogyan kell 
játszóteret berendezni? 


